Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

1) Empfanger/Cdnsignée/Deinalare il!j Emprangs- und Bearpallungsvernmere! Delivery nole
Remarks/Chservations
Magna PT S.p.A. ayha,

10035986

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Date da livraison
18.03.2019

5) Listerant/Supplier/Foumisseur &) Freight 17} Delivery (actual) Thvaice
Suppli : Delver|  [Delivared ar Carrier
upplier no 91024068 = l |Ex1' i
schmid alutec gmbh & co. kg R T
Féhrenbachstr. 7 Errees % S Og’a_
73630 Remshalden - Grunbach Post
{10) Ihre Zeichen]  [{11) PUTC&SE order ho./your order |(15) Ordarer Information (12) Cur depanmenvaur rer./ _ |(13) EXiension | {14) Qur order no.four NoJnolra No.
your ref.fvotra ref, ! notre réf
550003917401 L. Lehmann 07151/93288 | AB102587
-696
(19) Versandart/ShipmentExpédition] DDP{20)DDU | {21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weighlin kg {24)
Packing/Emballaga
Varsandiniit Schwetzer X See below LKW | Gross 587,04 258,24 Nt
25) Versandanschrift'Shipping address/Destinataire {26} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § I -70026 MODUGNO BA 100 14248
2f) |{28) Sachnummer™/Drawing No.f (29) Goeds, services descrption (30) Mengef (31) (40) Recipient comments
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantilyfQuantité Junit Quantity {aclusl) 5= Comments
2517105400 GE1054-18 480,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-2202-1 4 x GE-(601568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2302-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2502-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EURQP
48 x GE-(501741} Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
8 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ806
Paleitendecke
48 x GE-(550584) Deckel fur
Rako-Behaiter TBA-550594
48 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir GE1054 TBA-501723
Lao81LS23(,
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantifa dichiarata: O
Quantita effettiva: L|%
Tipo Iqiballzggio: %
Quant ta Imballi:
Confo|mta alle schedeyd'imb flo: m
Data lo: 2 5 \03 \%
Firma
42} Receipt comments 33) Quantiy check (34} Goods mspecton/Nspecton repor 95 Recipient 45) Invoice approval
WEG)
amef
NGO




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002834 vorn 18.03.2019

50

Seit tiber ... BEIEE

GV entzen
pedition
T

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Foéhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt trolz einer ge- Ce ftranspert est soumls, monobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungsn ¢des clause coniraics, & la Convention relalive au

Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag confrat  de  transport  intemational  des
im intern. SiraRengOtervarkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfénger { Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

E;enutzte Gen.~Nr.:

g Frachtfuhrer ! Transparteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules/ Kieu prévy pour fa livraison de la marchandise

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil f Temps
Datum/Date  21.03.2019

4 Ortund Tag der Ubermahme / Liew et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland
Daum/Date 18.,03,2019

Zeitf Tamps

7 Nachfolgender Frachticinrer / Transparieurs succassils Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigta Dokumente f Documenis annexas

Verbehalte und Bemerkungen das Frachtihear /
Résaervas ol observations des transporleurs

g Pos, 4 (ZeichenVNr,
No.

14 Anzahl der LM
Margues et numéras

Nambre dss colis

42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

14 Gewicht, kg 15 Umfang
Matura de la marchandise Poids, kg cbm

1 10035953, 10035982, 108 COLL! Getriebetelle 8.100
10035986-988, 1035590
.?.c‘,‘{;‘t'“e’ 108,060 COLLI 8.100,00
16 Anwelsungen des Absenders 17Angaben zur Ermittiung der Tanfkilemeter mil Grenzlibargdngan
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelisung / Prescription daffranchissement 2 Basonders Vereinbaningen / Gonvantions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
fiches Kennzel e o ; ;
18, AR e eeaEen Nutlastint [ yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenztbergang

plangen,an
fRndises lg

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschriit und Stempe! des Absanders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifl und Stempel das Frachtftihrers
Signaiure et timbra du transporteur

A Pne L sel

Ajini, sic - ToUZD wotugro {5

u"

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschéftsfhrer: Axel,
Amtspericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZEBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 804 BOO 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804

Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer



